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TYG-ODYIK ILLUSTROWAKY DLA DZIECI.

PREMJIEKATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs, 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi Mazowiecka Nr. 8.

MIASTO DZULFA W PERSY|. Po ulicach niema takiego gwaru i hatasu, jak u nas, mie-
szkancy Wschodu sg powolni, flegmatyczni, kupcyna.baza-

rach siedzg tak, jakby drzemali, a po ulicach nie wida¢ ru-

Miasta wschodnie réznig sie znacznie powierzchownoscia
chliwych i $pieszacych sie wiecznie przechodniow.

swojg od europejskich. Zwykle domy budowane sg posréd
ogrodéw, a zielonos¢ drzew pieknie odbija od biatych muréw.
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KROLEWICZ-TULACZ

POWIESC Z XVI WIEKU

przez M ... a.

(Dokonczenie).

Rozbojnicy zmuszeni rozdzieli¢ sie, aby ze wszystkich
stron obsaczy¢ Erykowego syna, tropionego od dni kilku, na-
padli na pojawione przypadkiem sanie Dagéw w trzech tylko,
rachujgc na niespodziany napad i na podstep: zwyczajem
swoim rozciggneli oni sznur w poprzek drogi od drzewa do
drzewa na wstepie do lasu i gdy konie, splatawszy sie, padty,
wywracajgc powoz na bok, rozbojnicy rzucili sie na podro-
znych. Woznica, dostawszy sie pod konie, nie mogt sie wy-
dosta¢, u drugiego wozu jedno uderzenie maczugi powalito
takze woznice, czynigc go bezsilnym. Inny cios, wymierzony
w nogi wierzchowego konia, strzaskat je, kon padt, przygnia-
tajac pacholika z pochodnig, gdy tymczasem sam Dago, zdo-
tawszy wyrwac sie z pod sani, walczyt juz z dwoma rozbdjni-
kami na raz, krzyczac na stuzbe:

— Do mnie tu, do mnie, plecy do plecow... —iw istocie,
na te komende, jedyny pozostaty jeszcze swobodny pacholik
potrafit przyskoczy¢ do pana, zamiast bronic sie nacierajgce-
mu nan trzeciemu rozbdjnikowi: Dago i jego pacholik,
wsparci wzajem plecami o siebie, walczyli wiec rozpaczliwie
ze wszystkich sit, zatrudniajgc w ten sposob trzech zbdjcow
na raz, aby ich nie dopusci¢ do powozu, a oczekujac jedynie
na pomoc Boza, liib podzwigniecie moze ktorego z trzech lu-
dzi swoich. Staba ta nadzieja znikata w miare, jak ubywato
sit dwom walczacym, gdy wtem z tytu za zbdjami nacieraja-
cymi na pana Dago ozwat sie krzyk:

— Trzymaj siel — i uderzenie potezne zwalito z ndg
rozbdjnika. Dago w tejze chwili, korzystajac z czasu, zdotat
przeszy¢ mieczem drugiego, trzeci, widzac padajacych towa-
rzyszy i w ciemnosci nie poznajgc na razie sit odsieczy,
zemknat w las, jakby go nigdy nie byto, gdy pacholik, uwol-
niony od niego, przeszyt rozbdjnika ogtuszonego uderzeniem
Gustawa.

— Uciekajcie, nim wiecej rozbojnikow nadbiezy!... ucie-
kajcie! — wotat z ciemnosci gtos jakis.

— Bog wam zapta¢! — odkrzykneli podrozni, nie widzac

'ipwcow, lecz z gwattownym pospiechem stosujac sie do

Dago pochwycit zone i wskoczyt z nig do stojgcych

' sani, studzy, pozostali przy zyciu, na rozkaz pana od-

ie splatane u sani, czem w mgnieniu oka uwolniwszy

skoczyli na nie, i popedzono cwatem co rumaki po-

Ay dalej do miasteczka. W chwili, gdy ruszano

znikt nagle sznur z przed kopyt konskich, ten

ry obalit konie u pierwszych sani: to krélewicz-

madiszy wyczerpany ostatnim wysitkiem w obronie

/ojej” na ziemi, spostrzegt O6w sznur i odjat go,

po ziemi, aby tego dopetnié. Inaczej drugi powoz

losu pierwszych niechybnie. Odjecie sznura przy-

.elkim trudem dla znekanego cztowieka, dokonawszy

, opuscit on gtowe na $nieg i stracit przytomnos$é. Ko-

ta uciekajgcych ku miastu koni mignety o piedz zaledwie
koto gtowy omdlonego tutacza.

XV.
Spotkanie.

Jednoczes$nie prawie, i zaledwo o kilkaset krokéw od miej-
sca zasadzki na Dagow, jechat zwolna na silnej cho¢ pospoli-
te] szkapie pojedynczy podrozny. Rozgladat sie, usitujac
przebi¢ okiem ciemnosci, gdy cos migneto mu koto tba kon-
skiego, to miecz byt, skierowany ku niemu, ale podrézny snac
nawykly byt do podobnych niespodzianek, bo miecz dzwie-
knat o miecz, i ciemna posta¢ z jekiem i ponura klgtwa upa-
dla koniowi pod nogi. Szkapa ani drgnefa, tylko ostroznie

zabierata sie przekroczy¢ zyjaca jeszcze na wpot przeszk
konskim obyczajem, aby jej nie uszkodzi¢: widac, ze i szl.

obytg byta z takowemi rzeczami. Podrdézny jednakze zat.

mat ja, zsiadl, i przypatrzywszy sie z blizka dyszacemu jesz
rozbdjnikowi, wsiadt znowu najspokojniej na swego kon
moéwiac niby do niego potgtosem:

— Tak, to jest jeden z tych bezecnych ogaréw wysyt
nych przy mnie na jego wytropienie, gdziez wiec’on jest? hm
szkoda, ze nie mogtem wyrwac sie Spieszniej... — Jechat ¢
lej powoli, ale rozgladajac sie pilnie i nadstuchujac, po chw
w tumanach wichru przemknat koto niego powdz i Kil; ..
jezdnych, pedzac jak huragan; podrozny popatrzyt za ni
pomyslat, pokrecit glowa i powiedziat do swojej szkapy
przyjacielsku:

— 1 tam nie moze on by¢, bo nasi nie majg wozu in
w te strone wiez¢ go powinni. — Szkapa madrze kiwneta glc
wg na te stowa i zwalniajgc chodu zaczeta jako$ bardzo
ostroznie przebierac sie przez stosy suchych lisci.

— A c0z tam? czyby czlowiek?... — zapytat jej pan.
znajacy doktadnie zwyczaje wiernego stworzenia, i znowu
zsiadlszy rozpatrzyt blizej liscie, znalazt na tern postaniu cie-
pte jeszcze ciato Cztowieka, i spojrzawszy mu z blizka w twarz
mruknat:

— Otoz i on! Podobno przybytem zapdzno na ten raz...
ha, kiedy$ musiato sie to skonczy¢, i lepiej dla niego, ze sie
skonczylo...

Wymawiajac te twarde stowa, nie wiedziat cztowiek ten
wecale, ze dwie grube tzy stoczyty mu sie z oczu na lica, a re
ce, poczuwszy bijace jeszcze serce w zasypanym biedaki,
chwycity go i zarzucity na szkape. Poniewaz wszyscy trze
rozbojnicy, majacy czuwaé na drodze do miasteczka, zgineli,
przeto nie byto komu da¢ zna¢ innym ich towarzyszom, kté
rzy na innych drozkach i przesmykach czyhali na Gustaw
droga byta wiec wolna zupetnie.

O pdéznym brzasku dnia 22 Lutego 1607 roku dwdch lud.
znajdowato sie w malenkiej, nedznej izdebce, w jednej z naj
biedniejszych gospod w miasteczku. Byli to Gustaw, krol
wicz szwedzki, syn Eryka XIV, i Oskar Sten, szlachc ¢
szwedzki, ostatni potomek rodziny wymordowanej z woli i ro
kazu tegoz Eryka XIV. Gustaw lezat na nedznym tapczaD >
i drzemat snem chorobliwym, wpot przytomnym; Oskar stat
nad nim z zatamanemi rekami, z opuszczong gtowg tak, jak
niegdys$ stat nad falami Melaru u stop Gripsholmu. Na ra
Gustaw otworzyt oczy nienaturalnie btyszczace:

— Co? a wiec ja jeszcze zyje?... — szepnat z niewy
wnern a peinern rozdzierajgcego smutku zdumieniem. — A
ty jestes! znowu ty! to ty pewno i na ten raz nie dab
umrzed!

Te ostatnie wyrazy Gustaw wymowil, patrzac na Oskara,
a w glosie dzwieczato co$ naksztatt tkliwego wyrzutu: Oskar,
ktory sadzit, ze przybyt na ten raz za po6zno, $cisnat zatama-
mane rece, usiadt bezsilnie w nogach tapczanu i ptakat, jak
dziecko. Gustaw zrozumiat wszystko, popatrzyt uwaznie
i rzekt

— Aha, przybyte$s zap6zno, ja umieram, a wiec ty pta
czesz, z nienawisci ku mnie oczywiscie ? prawda?... bo wsz.
ty mie nienawidzisz, cate zycie nienawidzite$?... a odpowiei
zel...—jakie$ dziwne odblaski wrocity w tej chwili m'
dzienczemi barwami na typowo piekng twarz krolewicza p..
nocy, niebieskie oczy zasmiatly mu sie figlarng swawolg, z wy-
sileniem ujat reke Oskara, odejmujgc mu jg od twarzy tza-
zalanej i pociagnat te reke ku sobie: Oskar Sten tkajg
uklakt przy tapczanie i uscisnat syna Erykowego.

— A c0? a widzisz! a widzisz, ze ty mie kochasz! — mo-
wit Gustaw radosnie, i wspartszy skron na ramieniu kleczace-
go, szeptat mu dziwne rzeczy o swojem szczesciu, o Zygfry-
dzie, o Szwecyi... szeptat coraz ciszej, milkt chwilami, milki
coraz czesciej.

Oskar kleczat nieruchomy, diugo patrzac na gtowe wspar-
tg mu o ramie, jakby oczarowany blaskiem nieziemskiej jej
pieknosci. Gdy nareszcie ludzie obcy weszli do izdebki, Oskar
wstat z kleczek i ktadac pocatunek na czole tego, ktdérego
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rnusiat kocha¢, mimo swej woli, powiedziat mu cicho, jakby
na pozegnanie:

— Za nie swoje winy... Krolestwo Boze, kiedyz zstapisz
na ziemie? kiedyz ludzie wyrzekng sie ztego, aby ich ukocha-
ni nie cierpieli za nich ?...

Gdy ludzie obcy nastepnie znowu z prostych i konie-
cznych wzgleddw odeszli, Oskar jeszcze raz uklgkt przy
zwlokach cztowieka, ktérego mu polecita ostatnia tza bratnia,
uklgkt, a potem schylit sie i ucatowat je, bo jako$ pomacito
mu sie w gltowie, zdawato mu sie prawie, iz to sg zwioki owe-
go brata. Przy tym ruchu Stena, lewa jego reka nieswiado-
mie potozona na sercu Gustawa, po chwili nagle zadrzata:

— Col... czy byé moze? — szepngt sam do siebie —
a wiec on zyje jeszcze, a ja i tamci ludzie sadziliSmy go umar-
tym? Ale prawdopodobnie sg to ostatnie drgania biednego
serca...

Tak myslac, Sten zabrat sie przeciez co predzej do uzycia
wzgledem Gustawa najprostszych owoczesnych uzdrawiaja-
cych Srodkow, w ktére kazdy prawie bywat zaopatrzony.
Wiedziat on dobrze, ze proste to byty Srodki, ale tez i prostg
i potezng byta sita cudowna miodosci, na rzecz ktorej je
zuzywat, gdy ciezkie kroki ludzi ciezar dzwigajacych i po-
mruk gderliwej rozmowy ozwat sie w sieniach domostwa,
Sten zywo rozpostart ptaszcz swoj na fozu mieszczacym Gu-
stawa i drzwi otworzy#:

— Co tam? — zapytat — a dzwigajgcy poznali natych-
miast przyciszony gtos jego:

— To Waldson, hrabio — odpowiedziano—jeden z trzech
ktorzy zgineli tej nocy, w tym jeszcze duch sie kotacze i dla
tego przynosimy go tutaj, tamtych pogrzebaliSmy na miejscu.

— Dobrze — rzekt Sten — potdzcie go tu na mojem
t6zku, a sami czekajcie na moje rozkazy, dzisiejsza noc byta
niedobra, ale druga lepsza bedzie — i wskazat Sten drugie
t6zko w izbie.

Postuchano rozkazéw Stena, gdyz miat on przewazny gtos
pomiedzy stowarzyszonymi, ktorzy natychmiast na jego roz-
kaz rozeszli sie dla zuzytkowania szczodrego oden pochodza-
cego datku, zostawiajac jedynie dwoch ludzi na ,,postugi”
wedle jego zadania. Gdy znéw ucichto w karczmie, Sten
zywo a ostroznie zbadawszy obu chorych na dwoch t6zkach,
przekonat sig, ze Waldson rozbojnik, wiasnym jego mieczem
podobno ptatniety, skoriczytjuz zycie. Zatem spiesznie, ale
z ciezkim trudem, zaledwo mogac da¢ rade zadaniu, zajat sie
zmiang szat chorego i niezywego przekladajac tudziez staran-
nie dokumenta i znaki jakie byly przy Gustawie w kieszen
Waldsona, a potem przeniést jednego na 6zko drugiego. Pot
kroplisty rosit czoto silnego cztowieka, gdy dokonat tej pracy.
Poczekat chwile, spoczywajac i dajac spocza¢ Gustawowi

di opatrujgc go znowu, a potém otworzyt drzwi i rzekt cicho
do oczekujgcych na jego rozkazy dwdch stuzalcéw, wskazujac
im syna Erykowego:

— Wezcie Waldsona na nosze i przeniescie go dalej, do
naszych, trzeba nam wraca¢ do dom, dalej, w strone morza!...

| poniesiono Gustawa w strone tego morza, ku ktéremu
on od lat wielu napr6zno dazyt, i poniesli go nieswiadomie ci,
Igt(’):_zy odejsciu jego w te strony najmocniej dotad przeszka-

zali.

Nazajutrz i w dniach nastepnych dziwne wiesci obiegac
zaczety miasteczko, a nastepnie w coraz szerszych kotach
i dalszy Swiat, a treSeig wiesci tych byto, ze samozwaniec
szwedzki, mniemany Gustaw Waza, znaleziony zostat umar-
tym w nikczemnej gospodzie. A potem moéwiono, ze zna-
mienity Sten, szlachcic szwedzki, rnusiat zging¢ wsrod burzy
morskiej, gdyz znikt nagle z widowni $wiata.

Epilog.

Po trzy razy od opisanych wypadkoéw, smetna, lecz mita
wiosna potnocna zazielenita poétnocno-zachodnie wybrzeza
skandynawskiego potwyspu, brzegi pétnocnej Norwegii. Jasne
cho¢ blade stonce ztocito znoéw szczyt Karlej skaty, wzniesio-
ny wysoko ponad inne i nad morze, na poszarpanem skali-

stem wybrzezu. Na szczycie tym stat tez znowu, nie chio-
paczek wprawdzie, lecz maz w petni sit dojrzatych. Stat,

patrzac w niewymownie piekne nieskoniczonosci wadd i niebios,
jakie go otaczaly, patrzat w tern peiném pokory i powagi sku-
pieniu ducha, jak patrzg uczeni mitosnicy przyrody, pojmuja-
cy jej prawa potezne. Wstuchywat sie przytern z luboscig
w brzmigce dzwieki wesotej piesni rybackiej, nuconej przez
calg osade licznej flotylli t6dek, wyruszajagcych w tejze chwili
na pierwszy potdw doroczny na petne morze, pod dowddztwem
staruszka, zwawego Swensona. Gdy setka tych t6dek wypty-
neta z zautkdw skalistych, gdzie ja niewiasty i dzieci zegnaty,
wtedy $piewajacy rybacy, spojrzawszy w gore, ujrzeli na wia-
domym szczycie znajomg im posta¢, nagle piesn umilkia,
wszystkie ramiona wzniosty sie w gore i pareset gloséw krzy-
kneto donosnie;

— Ej, Duchu Opiekunczy z Karlej skaty, nie chciate$
ptyna¢ z nami, dajze nam cho¢ dobre stowo na szczescie! Nie
wyruszymy bez tego ... — i wszystkie todzie stanety: chwile
trwato milczenie, a potem powazny gtos zabrzmiat ze szczyt
Karlej skaty.

— Bo6g z wami! niechaj was prowadzi na bogaty pot<
i wrdci do dom szczesliwie!

— 7i Bogiem zostanciel — zabrzmiato z tddek, wios
mignety, plusnety, zabrzmiata piesn przerwana chwilom
i todzie posunety dalej, po grzbiecie olbrzyma oceanu. Gd
znikli w oddali 1 piesn zgineta, wesoly gtos ozwat sie ze Smie
chem tuz za patrzacym wcigz Duchem opiekunczym Karlej
skaty.

l A ot, co komu przeznaczone, to go nie minie, urodzi
te$ sie do korony, krolu Gustawie, i oto badz co badz, mimc
wszystkiego, jestes wihadca... serc rybackich!...

— | badz co badz, drogi Stenie, dumniejszy jestem z tej
wihadzy gwattem we mnie tu wmawianej, nizbym byt z tronu
najpotezniejszego panstwa, zdobytego krwig i mieczem! —
odpowiedziat zwawo i wesoto krolewicz Gustaw, zwracajac
sie do przyjaciela. Oba zeszli ze skaty w skalistg lecz $liczng
dolinke, gdzie juz nie trzy lecz kilka razy tyle zagniezdzito
sie domkow, a wszystkie ciepte i wygodne i w niczem nie po-
dobne do budek dawniejszych, widocznem byto, iz umiejetna
reka przewodniczyta ich budowaniu, i w uprawie catej dolin-
ki zna¢ bylo kierunek wyzszego rozumu, umiejgcego skorzy-
sta¢ z daréw surowej, lecz zdrowiem i sitg przytem darzacej
przyrody. Ujrzawszy Gustawa, zstepujgcego ze skaty, cata
dos¢ liczna gromadka kobiet i dzieci, patrzac dotad za todzia-
mi, zwrdcita sie do niego :

— Duchu! dobry cztowiecze! dla czego nie poptynates
z rybakami, aby im sie szcze$cito? — zapytano go w naiwnem
przekonaniu, ze do czego on reke przytozy, szczesci¢ sie musi.
Gustaw usmiechnat sie i spojrzat na jedne kobiete, ktora pa-
trzac takze na niego, nie pytata. Byfa to bardzo juz stara,
ale zdrowa matka Swensona, wdowa po starym Swensie.

— Postuchajcie, powiem wam dla czego — rzekt Gustaw,
siadajagc na odtamie skaty; cata ludno$¢ otoczyta go, miesz-
czac sie wygodnie ku stuchaniu, bo stuchac go, byto nie od
dzisiaj rozkoszg dla niej. Gustaw opowiedziat o sobie, jak
smutny przesad, z powodu Smierci Swensa, odwrdcit od niego
wszystkie serca w dziecinstwie, az opusci¢ rnusiat osade, ale
pozniéj powrocit, bo kochajgc skate, ktéra go wychowata,
chciat jej sie odwdzieczy¢, wypleniajagc wsrdd jej ludnosci nie-
potrzebne przesady, jak chwasty, a nauczy¢ jg wielu rzeczy,
utatwiajgcych zycie, i mitych, i dobrych, jakich on sam nau-
czyt sie wsréd madrych ludzi, daleko ...

Na pamigtke za$ dawnych zgryzot, Gustaw przyrzekt so-
bie nie stgpi¢ wiecej na stong wode.

Gustaw moéwit, a ludzie stuchali, przywigzujac sie coraz
bardziej do cztowieka, ktory zyczyt im dobrze i radzi¢ umiat
dobrze w kazdej sprawie, ale pomimo jego ttdmaczen, ze jest
sierotg przez Swensa znalezionym, i mimo prostego zycia
i wspolnej pracy, powoli znowu przesad otacza¢ go zaczynat,
tylko ze teraz byt to przesad peten mitosSci. Czujac, ze lepiej
jest osadzie pod opieka rozumnego cziowieka, nazwano go
niby zartem Duchem Opiekuiczym Karlej skaty, ale nieza-
dtugo nazwa ta przyrosta do madrego meza, ktoremu mitos¢
przyjaciela Stena dodawata powagi w oczach ludu, umiejgce-
go przyjazn ceni.
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Huczaty wichry, szumiaty morza, i burzliwe namietnosci
ludzkie wstrzgsaty tronami Jana Szwedzkiego i Zygmunta 111,
a zaden z nich nie domyslat sie, ze krewny ich w odlegtej
krainie panuje w ciszy i szczesciu gromadce serc, ktorych mi-
tos¢ mitoscig zdobyt...  Gdyby ci krewni to wiedzieli, poza-
zdrosciliby mu nieraz z pewnoscia.

Przesztosc i nieszczescie, jakby odebrawszy od niego nale-

PRAWDZIWE CZARY,

RZECZ NUDNA LUB ZABAWNA, JAK SIE KOMU PODOBA.
Spisana pr. Marya Swiderska.

W STEP.

g im boléw danine, zapomniaty o nim nareszcie.

WYZLICA.
Bajka.

p. Z. Morawska.

Na starym tapczanie wraz z pieciorgiem dzieci
Zyka $liczna wyzlica; a juz tydzien trzeci
Konczyly wiasnie mate wyzlicy pociechy;
Widziata wiec, ze wkrotce z pod rodzinnej strzechy
Trzeba je juz wypusci¢, a matki pieszczoty
Zamieni¢ na twardg prace i zycia klopoty.
Wiec glaszczac je, zaczeta do pracy sposobic,
By na poczciwe psiska dzieci swe urobic.
— Ty, najstarszy, moéwita, idz Smiato wsrdd ludzi;
Nie ptaszcz im sie zbytecznie, lecz niech cie nie nudzi,
Gdy od ciebie postugi zazadajg skromnej.
Badz wierny i odwazny, badz takze przytomny,
By ochroni¢ od ztego tych, co cie przygarna.
Ty, nie siegaj wysoko, postugg cho¢ marng
Zjednaj sobie przyjaciot, nie zadaj zbyt wiele,
A mieC bedziesz co zechcesz. Tobie przyjaciele,
Moj trzeci piesciochu, rzucg nieraz pochwaty,
Nie daj im sie ztudzi¢, i dopokis maty,
Przyucz sie wkasnemi pracowac¢ ramiony,
A sam sobie wystarczaj. A ty wykarmiony
Mojemi pieszczotami, ty czwarty, malutki,
Idz takze miedzy ludzi; chociaze$ mtodziutki,
Pracowac jednak mozesz. Z poczatku powoli
Naucz sie tropienia po lesie, po roli;
Potem wechem poszukasz, gdzie jest legowisko
Szaraka, lub kuropatw jesienne siedlisko.
A gdy ci sie raz, drugi, polowanie uda,
Nie doznasz nigdy w zyciu, co smutek i nuda.
Bo gdy trgbki zagrajg, bron wezmie mysliwy,
Pogonisz za nim wes6t i bedziesz szczesliwy!
Ty za$, corko kochana, jedynaczko moja,
Nie mysl, aby prozniacza byta dola twoja.
Chociaze$ urodziwa i nad wiek twdj zdolna,
Lecz i ciebie nie minie tez dola mozolna.
Zrazu musisz pilnowa¢ pokoju i sieni,
Lecz gdy troche podrosniesz, dola ci sie zmieni.
Zy¢ bedziesz moze w chacie, moze w wielkim domu,
Bo kt6z to tam odgadnie, jaka dola komu.
Lecz cokolwiek w udziale dla ciebie przypadnie,
Niech kazdy po twych czynach odrazu odgadnie,
Ze mozesz by¢ ozdobg, chlubg psiego rodu,
A czego sie podejiniesz, spetniaj bez zawodu.
Tak pracujac z was kazde, mitujcie sie wzajem,
A Swiat Bozy, ten piekny, bedzie dla was rajem.
Tak mowita wyzlica, a psiaki w okoto
Skaczac przy swej matusi, lizaty jej czoto,
Jakby chcialy powiedzie¢: Uspokdj sie, mamo,
Jak ty zyjesz, jak uczysz, zy¢ bedziem tak samo.

Czyz w tej bajce z was kazde prawdy nie odszuka?
Wszak kazdej matki dla nas jedrmH nauka.

Niejeden z nas zna moze owady zwane Kornikami (Xy-
lophaga), ktére, zZyjac w drzewie i pod kora, niszczg lasy na-
sze. Jeden gatunek z takich Kornikéw, zwany Drukarzem,
(Bostrichus typographus) toczy kore tak zgrabnie, ze ta wy-
glada, jak gdyby pokryta prawdziwym drukiem. Dotad je-
dnak zaden z uczonych, nawet tych, co to egipskie i asyryj-
skie hieroglify decyfruja, nie umiat nic wyczyta¢ z drukow
pracowitego kornika. Zato ja, cho¢ niezbyt uczona, a moze
dla tego wiasnie, zaczetam sie tak uwaznie przypatrywac ko-
rze, przez naszego Drukarza wygryzionej, ze z niej wyczyta-
tam powiastke, ktorg tu spisac sie postaram. Sg tam niedo-
rzecznosci, w ktore my ludzie nie koniecznie wierzy¢ potrze-
bujemy, naprzyktad o owych karzetkach! ale zresztg pracowi-
ty Drukarz pozbierat tam tyle szczegdtéw o swoich wspotro-
dakach, ktorych nawet po facinie nazwac¢ umie, (nasladujac
naszych uczonych panéw entomologéw), ze postanowitam sie
niemi podzieli¢ z tymi, co nie zechcg, jak ja, trawi¢ czasu na
decyfrowanie pisma pana Drukarza. Co tam bedzie dobrego
czy ciekawego, ztozy¢ prosze na mdj rachunek, za co sie nie
pogniewam; co ztego lub nudnego bedzie, niech zato pokutu-
Jje moj Kornik Tegopokrywy.

l.
Zadumany Kkarzetek.

Sliczny byt dzien wiosenny. Storice jasno $wiecito, a w zto-
cistej siatce jego promieni igrato mnéstwo brzeczacych mu-
szek; na drzewach Swiegotaty ptaszki, znoszac sobie pidrka
i stomki na gniazdeczka, a nawet robaczki z pod ziemi wy-
petzty, zeby sie wygrza¢ na stoncu i przypatrze¢, jak tadnie
wyglada Swiat Bozy. Tymczasem z pnia starego debu wy-
szedt malutki karzetek, ale to taki malutki, ze moznaby go
schowac do kieszeni, ba — nawet do zwyklego piérnika i po-
miescitby sie tam wygodnie. Mate ksigzatko (byt to bowiem
ksigze ,,Kalinek”) wyszto, obejrzato sie w koto, wreszcie
usiadtszy na przewrédconej skorupce Slimaka, zadumato sie
z gtdéwka wspartg na reku. A musiato to by¢ jakie$ zaduma-
nie gtebokie i frasobliwe, kiedy ksigze Kalinek ani styszat,
jak pszczotka brzeczac raz i drugi przeleciata mu nad gto-
wa. Widzac, Ze na nig uwagi nie zwracajg, usiadta lekko na
fiotku u stop ksigzatka i stodkim, fagodnym brzekiem sie
ozwata:

— Czy to mnie ksigze nie poznaje dzisiaj? Czy ma jakie
zmartwienie moj pan kochany? A moze ,,Burczymucha”
w czem dopomodz zdota, bo nie darmo przeciez dobry ksigze
wyratowat mnie z sieci pajgka; nie! nigdy tego nie zapomne,
kine sie na plastr miodu Samsonal Mdwcie, mitosciwy ksia-
ze, co Burczymucha dla was zrobi¢ moze; rozkazujcie; skrzy-
dfa moje, tapki, zadto nawet sg na wasze ustugi.

— Dziekuje ci, dobry Burczymucho, ale na frasunek moj
nie tak tatwo znalez¢ lekarstwo. Oto miatem zaslubi¢ ksie-
zniczke ,,Milutke”, moje ukochang towarzyszke lat dziecin-
nych i przyjaciétke najmilsza, lecz krél ,,Rozsadnik”, jej oj-
ciec, oswiadczyt mi dzi$ wyraznie, ze dopdty zieciem jego zo-
sta¢ nie moge, dopdki mie¢ nie bede wiasnego patacu, urza-
dzonego, jak przystoi na mieszkanie dla krélewny, zapetnio-
nego stuzbg i wojskiem do obrony. Zkadze ja to wszystko
mie¢ moge? Ztota i drogich kamieni znalaztbym co niemia-
ra w podziemnych jaskiniach, ale co mi po zlocie? To tylke
ludzie cenig, dla nas karzetk6w i dla was zwierzatek nie m;
ono zadnej wartosci. Dawniej podobno mnéstwo karzet! 'w
zyto na Swiecie, ale teraz wyginelo to plemie; gdziez r.ec
znajde robotnikow, wojsko i stuzbe? Udawatem sie do pta-
szkdw, ale te mie tylko wysmiaty, méwigc, ze nie dbaja o ta-
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wysokich, ze az do gtowy jej siegaty. Kiedyniekiedy przy-
stawata, odwracata sie, a gtdwka jej, ustrojona w pidra, mi-
gata z poza zielonych todyg i r6znobarwnych kwiatéw. Juz
zblizata sie do drzew, gdy nagle pochylita sie i zaczeta tuk
nacigga. Wedrowcy byli pewni, ze ujrzata zwierzyne, spo-
gladali w strone, gdzie strzata miata polecie¢, gdy w tern
dziewczyna krzykneta przerazliwie i znikla zupetnie wsrod
zieleni, a jednoczesnie prawie ozwat sie huk wystrzatu.

Przestrach nieopisany ogarnat wedrowcow, sadzili, ze Kil-
ka byfa raniona, moze zabita. Wszyscy, nie wytgczajac ojca
Anzelma, nie majgcego broni i Pawia, ktéry nie mdgt jeszcze
podnies¢ strzelby, chociaz jg nidst zawieszong przez ramie,
puscili sie pedem do miejsca, gdzie przed chwilg znikla im
zoczu posta¢c mtodej Indyanki. Okrzyk radosci wyrwat sie
e wszystkich piersi, gdy ujrzano nagle Nilke, podnoszacg
sie z ziemi zdrowo i cato.

— Czy nie jestes$ raniona? — zapytat Tomasz.

— Wecale nie — odrzekta z pogardliwym usmiechem —
Witczitasy sg to psy najgorszego gatunku, szczekaja, lecz nie
umiejg kasac.

Niewielka kepa, do ktorej zmierzali wedrowcy, sktadata
sie z kilkudziesieciu drzew zaledwie, tatwo wiec byto ja prze-
trzags¢. Pawet natychmiast wydat rozporzadzenia stosowne,
dwoch Indyan wystat na prawo, sam z ojcem Anzelmem zwro6-
cit sie na lewo, towarzyszyt im Karol, Tomasz za$ postepo-
wat przy Nilce, trzymajac strzelbe nabitg w reku. Poszuki-
wania nie trwaty dtugo, ujrzano wkroétce trzech Indyan Wit-
czitasow, wybiegajacych z gestwiny i $pieszacych prosto do
rzeki, jeden z nich tylko miat strzelbe. Minno i Wampa pu-
Scili sie za nimi, a Nilka takze, pomimo nawotywan Tomasza,
z gtosnym krzykiem gonita uciekajacych, ktérzy jednak zdo-
fali umkna¢ bezkarnie na drugi brzeg rzeki, gdzie wkrotce
znikli za wzgoérzem. Roztropnos$¢ nakazywata zaprzesta¢ dal-
szej pogoni, Pawet przywotat Indyan, kazat rozjuczy¢ muty
i wszystko przygotowywac do noclegu.

Minno i Wampa poznali doskonale jednego z napastnikéw,
byt to ten sam, ktéry napadt na Nilke w wiosce Szaunisow,
lecz przybrat sobie do pomocy dwéch innych Witczitaséw,
z ktérych jeden posiadat bron palng. Nie ulegato watpliwo-
Sci, ze ci ludzie umysinie zaczaili sie w tern miejscu, wyglada-
jac przybycia wedrowcow, azeby dokonac zemsty na dziewczy-
nie z plemienia Komanczéw. Gdyby Nilka nie spostrzegta
w pore niebezpieczenstwa, bytaby niezawodnie padta ofiarg
tej zasadzki. Ale Indyanka miata wzrok nadzwyczaj bystry,
dojrzata wiec nieprzyjaciela, ukrytego za pniem drzewa i nie
tracgc przytomnosci umystu, w mgnieniu oka padta na ziemie,
a tym sposobem unikneta zabojczego ciosu.

Dziewczyna musiata bye zresztg ostrzelana z podobnemi
wypadkami, gdyz nie okazywata najmniejszego wzruszenia,
ale zaczeta miota¢ obelgi na Witczitaséw i wynosi¢ pod nie-
biosa meztwo i site Komanczdw, wykrzykiwata gtosno raz po
raz, ze plemie to nie ma sobie réwnego, a wszystkie inne zto-
zone sg z tchorzow i bojazliwych kobiet; zapomniata przytem
zupehnie, iz sama przeciez byta kobietg, powtarzata bezwie-
dnie to, co styszata od ojca i innych wojownikéw, pogardza-
jacych kobietami, jak wszyscy Indyanie. Ale przechwalki te
oburzylty Minna i Wampe, pierwszy zaczat tez zaraz opowia-
da¢ o bohaterstwie Osagow, a drugi Krikséw, ponizajac chet-
pliwych Komanczéw. Nilka wpadta w gniew straszny i byto-
by pewnie przyszto do zacietej ktotni, gdyby Karol nie byt
sie wmieszat do rozmowy.

— Zapominasz, dzielna i piekna ksiezniczko — rzekt —
ze Minno i Wampa poS$pieszyli ci wraz z nami na ratunek
i gonili twoich nieprzyjaciét. Czyz godzi sie im placic te
ustuge obelgami?

— Dobrze méwisz— odrzek}a dziewczyna zawstydzona —
w plemionach Osagow i Kriksow sg takze waleczni wojowni-
¢y, mowiac o tchorzach i nikczemnikach, miatam szczego6inie
na mysli Witczitasow.

Wielki to byt dowdd umiarkowania ze strony dzikiej pa-
nienki. Indyanie nie zadali tez wcale innego zado$¢ uczynienia
i zgoda najprzyktadniejsza zapanowata znowu w obozie. Lecz

nim stonce zapadto za widnokrag, ujrzano znowu z dalekp,
na drugim brzegu rzeKi, postaci trzech Witczitasow. Pada
jace na nie uko$ne promienie Swiatta dziwne sprawiaty ztu-
dzenie optyczne, postaci te wydawaty sie olbrzymie, a tak
wyraznie odcinaly sie na tle nieba, ze mozna byto dojrze¢ naj-
mniejszych ich ruchdw. Nie wiedzieli oni zapewne o tern, ze
byli widziani z obozu wedrowcéw, gdyz czesto w te strone
wyciagali rece, a czynili to z pewnoscig w niezyczliwych za-
miarach ; w koncu jednak oddalili sie zwolna i znikli za wzgo-
rzami.

Wedrowcy rozpalili ognisko, upiekli kawat jeleniej piecze-
ni, ktorg mieli w zapasie, ale gdy noc zapadta, odeszli od te-
go miejsca i znacznie dalej roztozyli sie obozem na nocleg,
pozostawiajgc niedopalone zgliszcza dla oszukania czatuja-
cych Indyan. Przez catg noc czuwali kolejno, nic jednak nie
zakiocito ich spoczynku. Dnia nastepnego nie ujrzeli juz wie-
cej Witczitasow, pocieszali sie wiec mysla, ze po pierwszem
niepowodzeniu zaniechali juz dalszych napasci, dla ostrozno-
ci jednak nie zblizali sie do rzeki, lecz postepowali Srodkiem
stepu, na ktérym gdzieniegdzie rozsypane byly kepy drzew
i mniejszych krzakdéw. Po drodze zrywaty sie co chwila gro-
madki przepidrek i innego ptactwa. Tu Karol ujrzat po raz
pierwszy na gatezi hebanowego drzewa szczegdlnego ptaka,
drozda przedrzezniacza, Mtmus polyglottus i ustyszat dziwne
jego swiegotanie, ktdre zdaje sie nasladowac i przedrzezniaé
glosy rozmaitego ptactwa. Maly Spiewak przeskakiwat przy-
tem z nadzwyczajng zwinnoscig z gatazki na gatazke, wypra-
wiajgc zabawne harce; zwyczaj ten zjednat mu u Indyan na-
zwe ptaka skaczacego. Czasem nagle zatrzepotat skrzydet-
kami i przez chwile zawist nieruchomo w powietrzu, a wow-
czas najSpiewniejsze tony wydobywat z gardziotka. Niekie-
dy gtos ptaka zdawat sie nasladowa¢ mowe ludzkag i wyma-
wiaC wyrazy francuzkie, hiszpanskie, wtoskie, jakby zadawat
jakie$ pytania wedrowcom. Karol miat zrazu chote zastrze-
li¢ przedrzezniacza, aby go zblizka obejrze¢, lecz Tomasz od-
wiodt go od tego, upewniajac, ze szkoda prochu na taka lichg
zwierzyne. Nilka to ustyszata i natychmiast z tuku swego
wypuscifa strzate tak celna, ze potozyta trupem biednego
Spiewaka i podata go Karolowi. Byt to ptaszek nieduzy,
o dhlugim ogonie, na grzbiecie miat pidrka brunatne, na pier-
siach i brzuchu szare, biato centkowane. Paryzanin podzie-
kowat mtodej Indyance za te uprzejmos¢, ale po chwili zal
mu sie zrobito niewinnej ptaszyny, ktéra padta ofiarg jego
ciekawosci.

— Dziwna rzecz — méwit do ojca Anzelma — ze niko-
mu nie przyszto na mysl sprowadzi¢ te zabawne ptaszki do
Europy; pewnieby sobie pozyskaty wieksze jeszcze taski
u mitosnikdw skrzydlatej rzeszy, anizeli kanarki i papugi.

— Bo przedrzezniacz nie moze zy¢ w niewoli — odpo-
wiedziat misyonarz — chociaz czesto urzadza sobie gniazdko
w poblizu mieszkan ludzkich i nie stroni od cztowieka, w kla-
tce ginie bardzo predko, tak samo, jak jaskotki, nie tyle za-
pewne z braku stosownego pozywienia, co z tesknoty za utra-
cong swoboda.

Okoto potudnia gromadka wedrowcow doszta do matego
lasku, ojciec Anzelm radzit wypoczac nieco w cieniu, ale Pa-
wet uwazat, ze to za wczesnie na popas i koniecznie chciat do-
trze¢ do wzgorza, ukazujgcego sie w oddali, o ¢éwier¢ mili
mniej wiecej od tego miejsca. Juz Minno wyruszyt naprzod
z mutami, ale jak tylko wyszedt z lasku, natychmiast zawroé-
cit $piesznie i ukryt sie pomiedzy drzewami, wskazujac towa-
rzyszom kilka drobnych punktow biatych, ktore wida¢ byto
na stepie w tej stronie wihasnie, dokad sie skierowac mieli.

1X.
S tep.

Podejrzane te punkciki poruszaty sie szybko i wkrotce
znikly z oczu wedrowcom, zanim zdotali rozpoznac, czy to
byty jelenie, bawoty, antylopy, ,czy tez dzicy ludzie? Ostro-
zno$¢ nakazywata rozstrzygna¢ te watpliwosci przed wyru-
szeniem w dalszg droge.
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— Przyznam ci sig, mo6j Tomaszu — rzeki Karol — ze
gdybym na stare lata chciat sobie spokojny jaki kat upatrzyc,
nie zamieszkatbym na tej waszej tak zwanej pustyni. Nie-
ma tu za grosz spokoju i bezpieczenstwa; jak nie ze strzelby,
to z luku do cztowieka strzelajg, w dzien ogladaj sie na wszy-
stkie strony, w nocy znéw uszu nadstawiaj, nawet wyspac sie
trudno, a codzien to nowe niespodzianki i nieustannie oba-
wiac sie trzeba, i 0o whasng skore, i 0 przyjaciot. Cud to chy-
ba ustrzegt poczciwego pana Pawia od Smierci, a i kolo Nilki
byto juz krucho.

Tomasz milczat i bystrym wzrokiem ogladat widnokrag
dokota. Karol tymczasem nabit strzelbe i mruknat:

— Trzeba by¢ w pogotowiu na wszelki wypadek, kto tam
wie, jakich znéw wrogéw licho nam napedzi.

— Na ten raz nie bedziesz miat do czynienia z wrogami
— wycedzit Kanadyjczyk przez zeby — to sg po prostu an-
tylopy.

W rzeczy samej po chwili mata gromadka, ztozona z pie-
ciu tych zgrabnych i zwinnych zwierzatek, ukazata sie na ta-
ce. Antylopy biegly pedem z gtowami podniesionemi, wygla-
daly, jakby sptoszone, zmierzaty do matej kepy drzew, wi-
dniejacej w poblizu. Minno wnosit, ze uciekaty od mysli-
wych, zapewne wiec Indyanie byli w poblizu, nie radzit wiec
strzela¢ do tej zwierzyny, aby nie $ciggnac na siebie uwagi
dzikich.

Ale Nilka, zawsze samowolna, nie zwazata na to, posko-
czyta ze swoim lukiem, ukryia sie w trawach i pelza¢ zacze-
ta z nadzwyczajng ostroznoscia, zblizajac sie do miejsca, przez
ktore przebiega¢ miaty antylopy. Wehkrétce Indyanka znikta
z oczu wedrowcow, a w kilka chwil pdzniej Karol ujrzat ze
zdumieniem, jak jedna z gromadki antylop nagle sie zachwia-
ta, upadfa na kolana, spojrzata za uciekajgcemi towarzyszka-
mi, potem opuscita gtowe i potozyta sie na trawie.

— Co jej sie stato? — pytat Karol — czy apopleksya ja
zabita?

— Nie — odpart Tomasz — dosiegta jej strzata Nilki.

Karol chciat pobiedz podnie$¢ zwierzyne, lecz uczut na
ramieniu dton towarzysza i ustyszat gtos jego przyciszony:

— Indyanie!

W rzeczy samej liczna zgraja dzikich wysuneta sie z za
wzgOrza, zmierzajac w strone, gdzie padta antylopa. Karol
naliczyt ich pietnastu, mozna tez byto odrézni¢ pomiedzy ni-
mi kobiety, a nawet i dzieci; byta to prawdopodobnie ludno$é
poblizkiej osady. Zaczeto sie naradza¢. Zrazu wedrowcy
nasi chcieli sie ukry¢ wsréd drzew, ale trudno juz byto teraz
zmyli¢ czujnos¢ dzikich, widzieli oni doskonale upadajgcg an-
tylope, a nie wyobrazali sobie pewnie, jak niedo$wiadczony
Paryzanin, ze jg zabita apopleksya.

(Acn)

tamigtéwka w kwadraciku.
(Od Roézyczki dla Stasiuui Cz.)

W kwadraciku z 6 podzialek umiesci¢ 7 A—1 B—2 D
2M — 2R — 2T — aby utworzy¢: 1. Nazwe najblizszego
krewnego. 2. Dowod zyczliwosci. 3. Imie mezkie. 4. Prze-
szkode.

Niteczka Aryadny.
(Zuzulka z nad Tykicza).
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ROZWIAZANIA DO N-ru 11-go.
tamigtéwki gtoskowe;:
Ryga-

tamigtowki zgtoskowej;:

Synod—Panam—Eskuryal—t ys—Naruszewicz—Irene
Annibal—Moderato—Zattis—Yankesy—Cerber—Zawsze
Edynburg— Noemi—Ispahan—Eryk— Wielki —Antimp—S
miradzki—Zeuxis—Eliasz—Imie.

Spetniam zyczenie wasze i dalsze losy Reginki pisze.

OGLOSZENIE.

Miody chiopiec czternastoletni, starannie wychowa,
poszukuje towarzysza na wyjazd do Krynicy w porze wal
cyjnéj. Gdyby ktory z pandéw nauczycieli lub ojcow rodzi
chciat zabra¢ go z sobag, zapewniajagc mu opieke troskin
raczy zgtosic sie listownie do naszej redakcyi, podajac ad

i warunki.

Prenumerate w iloéci rS. 12 (koszta przesytki rs. 1) n
mape pogladowa Krolestwa Polskiego u
zong przez J. WOjcicka przyimuje Redakeya nasz
go Pisma.

Po zamknieciu prenumeraty O W dniu 15 Kwietn
nastapi cena mapy wynosi¢ bedzie 15 rubli. Mapa kol
rowa wyjdzie w potowie Maja i oddang bedzie prenumerat
rom w koricu Maja podklejona na ptétno, werniksowana, opi
wiong w dwa walki, ozdobnemi gatkami zakoriczone. |
zawieszenia mapy stuzy¢ bedzie sznur trzema petlicami za
patrzony.

TRESC: Dzulfa miasto w Persyi (z drzew.). — Krélewicz tutacz, powies¢é p. M—a. (dokoriczenie.). — Wyzlica (Bajka) p.
Morawska, — Prawdziwe czary, rzecz nudna lub zabawna, jak sie komu podoba, spisana p. Marya Swiderska. — Wypra
po ztote runo, przygody podréznikéw (c. d.).— tamigtéwki i rozwigzania. W Dodatku: Zartok poprawiony, wiersz (z drze'

— Maly baby. — Nauezyciel w klopotach (c.

d.). — kamigtowki, rozwigzania,

Odpowiedzi Redakcyi i Ogtoszen

Dodatek ksigzkowy: Findelkind, nowelka przez Ouide.

JEoBBoaeHO Renaypoio, Bapniana 23 MapTa 1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11-



Dodatek do N-ru 15 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1885

ZARLOK POPRAWIONY.

Dziwng wade miat Augustek,
Wade nie do wiary:

PAki sie nie dojadt pustek,
Ciagle jadt bez miary.

Z salaterki, czy tam z wazy,
Jadt i jadt az do dna,
Nabierajgc dziesie¢ razy,
Jak potwora gtodna.

Buzia sterczy, brzuszek sterczy,

Az patrze¢ Smiech bierze

Chlopczyk zjadiszy, znéw jes¢ skwierczy
I znow je wieczerze.

Zartok poprawiony.

Az mu rzecze siostra Nusia,
— P&jdz, braciszku, do mnie, .
Patrz na pieska, na Wiernusia,
Jak on jada skromnie,

Kiedy raz gtod zaspokaoi,

To juz nie je wiecej,

Jakby chciat panowac swojej

Naturze zwierzecej. —
Chtopczyk patrzy, stucha rady,
Wstyd mu sie zrobito,
I wstrzymywac sie od wady
Poczat calg sitg,

Az sie nig i zaczat brzydzic,

Jak rozumni ludzie,

Aby przeciez sie nie wstydzi¢

Przed Wiernusiem w budzie.
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MALY BABY.

Klarcia, mata panienka, mieszkajgc z Rodzicami w Indyach
Wschodnich, przyjechawszy tam z Europy, przywiozia z sobg
ulubionego, malutkiego, pieska Minusia, ale biedactwo to,
przez cigg podrézy, tak ciezko chorowato na te brzydka mor-
skg chorobe, nie mogac ani jes¢ ani pi¢, ze wkrétce po przy-
byciu na lad, zy¢ przestato. Mata Klarcia zatowata swego
pieska tak bardzo i tak dtugo, az Ojciec gniewat sie o te jej
wielka tkliwos¢, gdyz bat sie, aby ona sama nie zastabta.
Dziewczynka chciata by¢ Ojcu postuszng i Minusia zapomniec,
ale mimo najlepszych checi nie mogta tego dokaza¢. Rodzice
widzac to zaczeli sie naradzac, _coby tu zrobi¢, aby uspokoi¢
Klarcie:

— Podaruje dziecku kilka pieknych ptakow, albo tadng
malutkg matpke, albo co sama zechce — moéwit Ojciec —
azeby zapomniata raz o tym psiaku.

— Alez Klarcia matpek wecale nie lubi, tylko na swobo-
dzie — odpowie Matka.

— To wystaram sie o0 jeszcze tadniejszego pieska dla
Klarci, niz byt 6w Minus, aby bawigc sie¢ z nowym, zapomnia-
ta dawnego.

— Najprzod pewna jestem, ze widok nowego psiny bedzie
tylko przypomina¢ Klarci dawnego, a potem takie mate pie-
ski sg bardzo delikatne, gdyby zndéw z nim stato sie jakie
nieszczescie, bytby nowy klopot.

— A prawda — zawotat Ojciec — dziewczyna gotowa
znowu sie tak martwié, jak teraz; nie chce juz dla niej nowe-
go pieska. Ale przeciez trzebaby koniecznie dac¢ dziecku
jakie stworzonko, bo to jest mita rzecz dla wszystkich dzieci,
jezeli majg jakies zwierzatko, ktére polubig i ktérem sie opie-
kuja.

Jq— To juz nie wiem co zrobi¢, bo Klarcia lubi tylko rozu-
mne stworzenia, jakiemi sg psy i konie, bo te najpredzej przy-
wigzg sie, i rozpiescic¢ sie dadza.

Tak rozmawiali Rodzice zaktopotani troche o Klarcie.
Ojciec chodzit po pokoju i myslat, myslat, az zawotat

— Juz wiem! wyszukam Klarci takiego madrego i rozu-
mnego i dobrego psing, jak juz sam Minus lepszym i madrzej-
szym by¢ nie mogt, a ktéry, wyjgwszy jakie$ nadzwyczajne
wypadki, bedzie mogt zy¢ tak dtugo, jak zycze aby sama
Klarcia zyfa.

To powiedziawszy, wyszedt $piesznie z domu.

Nietylko Klarcia, ktora przyszta pod koniec tej rozmowy,
lecz nawet i Matka zaciekawiong byta. Obie zgadywaty, co
to ma by¢ za nadzwyczajny psina, lecz nic zgadna¢ nie mogty.
Mineto kilka dni od tej rozmowy, az raz wchodzi Ojciec
predko pod werande i wota:

— Kilarciu, Klarciu, popro$ Mamy, pojdzcie obie zobaczy¢
twego nowego pieska!

— 8¢ go zobaczy¢? a dla czeg6z on do nas przyjs¢ nie
ma? — spytaty obie.

— | owszem, przyjdzie najchetniej, ale musi najprzod
Klarcie poznac i pokocha¢, trzeba tez aby Klarcia polubita
go wprzody, bo niezmiernie jest czuty na ludzka zyczliwosc.

— Ech — rzecze Matka — juz ja teraz wiem, co to za
piesek, nie rozumiem tylko, jak mogtam nie odgadna¢ tego,
gdy mowites$, ze dtugo bardzo zy¢ moze.

Matka zgadta istotnie, ale Klarcia nie mogta niczego sie
domysle¢, az o kilkadziesigt krokow za domem ujrzata przy-
wigzanego do drzewa za noge... stonia miodziutkiego;
a Ojciec rzekk:

— Oto masz madrego i poczciwego a bardzo diugo zyja-
cego pieska.—Nie byt to piesek lecz mtodziutki ston, wiekszy
jednakze niz najpotezniejszy woét. Mimo to, Klarcia, ktora
w podrozy i po przybyciu widziata duzo stoni, zdziwita sie
niezmiernie, ze byt jeszcze miody:

— Jakze mozna go byto schwyta¢? — spytata — kiedy
czytatam, ze duze stonie bronig swoich matych zawziecie,
otoczywszy je w koto przed niebezpieczenstwem ?

— Tak jest, masz stusznos$¢, lecz z tern stonigtkiem byt
niezwyczajny wypadek, jest ono sierotg, matke jego znaleziono

konczacg zycie a biedne mate stworzenie lizato jej nawpol
zywe jeszcze ciato. Starania wszelkie nic nie pomogty, matke
zabrano niezywsg, a biedng sierotke wychowywano troskliwie,
az oto tak tadnie wyrosta.

— Och, biedna mata sierotka — zawotata Klarcia ze tza-
mi w oczach — jakzez jej bede dogadzata, zeby nie czuta bra-
ku swojej mateczki. Ale moze stonigtko jeszcze ssa¢ potrzebuje
i nie da sie wychowa¢ bez matki, bo przeciez stonie sg do
dwudziestu lat dzie¢mi?

— Nie, ma ono juz przeszto dziesie¢ lat, jest twoim ro-
wiennikiem i doskonale wyzywi¢ go bedzie mozna. Jak wi-
dzisz, jest to jeszcze mate dziesiecioletnie dziecigtko, ale
przeciez juz nie niemowle, bo chociaz stor do dwudziestu
blizko lat rosnie, to jednak w dwunastu bywa juz wyrostkiem,
a w szesnastu jest dorastajgca osoba, zupetnie tak, jak z toba
bedzie — dodat Ojciec uscisngwszy swoje pieszczoszke.

Klarcia mimo zalu nad biednem stonigtkiem nasmiata sie
z tego matego dziecigtka rowiesnika swego, wielkiego jak
strach w bajce, lecz dobrego, jak prawdziwe dobre dziecko.
Podziekowata Ojcu serdecznie, wiedzgc, ile kltopotu rnusial
uzy¢, nim dostat dla niej takie piekne zwierze, bo stof kosztu-
je na wyspie Cejlon okoto 50,000 zip. Nazwata go Dziecig,
to jest Baby, bo byta angielkg i na wielkg rodzicow ucieche
zajeta sie tym Babym tak troskliwie, Zze powoli przeszedt jej
zal za Minusiem. Oczywiscie, Klarcia nie potrafitaby hodo-
wac swego ulubiefica sama, to tez Ojciec sprowadzit do tego
doswiadczonego dozorce stoni imieniem Thomsa, ktéry stonika
pilnowat troskliwie, dajgc temu dziecku jako pozywienie oko-
to stu funtow’ ryzu dziennie z roznemi dodatkami.

Klarcia za$ piescita go, gtaskata, méwitado niego tak, jak
do madrego psa i dawata mu przysmaczki i wino.

Baby bardzo predko zrozumiat, kto jest jego pania; przy-
wigzat sie do Klarci, jakby madry pies. Chodzit za nig krok
w krok, a nawet do pokoju chciat wchodzi¢, lecz nie mogt sie
zmiesci¢ we drzwi. Tak wiec przez okna patrzat do pokoju,
wotajgc na Klarcie po swojemu.

Gdy Klarcia siedziata pod werendg, Baby ostroznie wiazit
na schody, zeby by¢ blizej swej pani. Gdy chciata przejs¢ sie,
szedt przy niej; gdy sie kgpata w rzece, Baby kapat sie z nig
razem, a jak raz poslizneta sie i upadla, to Baby, choc¢ niby
sam dziecko, pochwycit natychmiast swg panig delikatnie tra:
ba, wyjat z wody i potozywszy na trawie, gtosno wotat ratun-
ku, a potem nie czekajac, znow chwycit Klarcie i predko biegl
z nig do Matki po ratunek. Tak Klarcia wychowywata sie
razem z Baby, rosli razem i dzi$ oboje sg dorosli, zyjac zaw:
sze w serdecznej przyjazni.

NAUCZYCIEL W KLOPOTACH.

czyLl
PIECDZIESIAT DNI WAKACYJ,
napisat Michat Krzemien.

(Dalszy ciag).

Dzien XXX.

Wieczér tancujacy na stepach amerykanskich.

Tymczasem f{gczka zazielenita sie delikatnie na nowo,
chtopcy poprosili Wacia, aby pomogt im oznaczy¢ na niej
Ameryke i zaczeto pracowa¢ nad Ameryka gorliwie. Praco
wano juz pare dni, bo chiopcy robili doktadnie, i patrzyli
ciggle na mape. Juz odznaczyli dwa wielkie lady w ksztalcie
potwyspow i potaczyli je wazkiem miedzymorzem Panama i za-
rysowali pomiedzy temi dwiema czeSciami lezace Indye Za-
chodnie, to jest wyspy Wielkie i Mate Antylle. Rozumie
sie, ze odznaczajac te wszystkie ksztalty na ziemi, uwazano
dobrze, aby na potudniu byto to, co tam by¢ powinno a na
potnocy, wschodzie lub zachodzie to, co istotnie w takiem po-



tozeniu sie na Swiecie znajduje. Potem podzielono Ameryke
potnocng na rézne kraje, tak, jak jest w rzeczywistosci, wiec
posiadtosci Brytanskie, Stany Zjednoczone P6tnocno-Amery-
kanskie, Meksyk, Stany Zjednoczone Srodkowej Ameryki.
Potem w drugiej czesci lagdu, to jest w Ameryce Pdtnocnej,
odznaczono Peru, Boliwig, Patagonig, La Plata, Brazylig,
i t. d. Nastepnie poodznaczano gtowniejsze rzeki takie, jak
np. Mississipi, Rio-del-Norte, Niagara, Sw. Wawrzynca,
Magdalena, Amazonka i t. d. i gory gtéwne takie, jak Kor-
dyliery i t. d.

Oczywiscie gtéwng trudnoscig w catej robocie byto to
wszystko wyrachowac, wymierzy¢ i ponaznaczac, a dalsze wy-
konczanie, to jest usypywanie malenkich gor i przekopywanie
matych rzek wedtug oznaczonych kierunkéw, byto juz fatwem,
chociaz takze czas zabierato. Spieszono tedy najprzod z wy-
mierzeniem i ponaznaczaniem, gdy wtem nadeszta sobota
i wieczor zapadl, a nazajutrz przeciez nie kopato sie ziemi,
tylko pojechato sie z rana do kosciota. Wrociwszy, obejrzaty
dzieci swoje Ameryke, ale nic nie robity koto niej, zamykajac
tylko starannie furtki, aby Magnusowe potomstwo nie dosta-
to sie na gczke i nie psuto ich pracy. Tymczasem wezwano
do stotu, obiad przedtuzyt sie troche, jak to bywa w niedziele,
a wtem przyjechali sasiedzi.

Pomiedzy gos¢mi byto kilka chtopcéw nieduzych i Kkilka
panienek, wszyscy zaczeli sie dopytywaé, co stycha¢ na tabe-
dziej taczce ? gdyz wszyscy radzi byli ujrzec jeszcze tragedya.
Panstwo Janiccy wspomnieli o Ameryce, i goscie uparli sie
te Ameryke widzie¢. Poszli wiec wszyscy. Chiopczyki do-
mowi pewni byli z gory, ze ich Ameryka nie zajmie wcale
dzieci, ktére jakkolwiek im rowne wiekiem, przeciez nie byty
jeszcze w szkotach i w domu nie bardzo sie uczyly; tak tez
sie stato w istocie. Mali goscie wytrzeszczali oczki na Ame-
ryke, jak na dziwowisko, ale nic nie rozumieli. Wtem Woj-
tus, grajek wioskowy, zadzwieczat w swoje skrzypke przed
dworem i panienki krzyknety:

— Ach, jak tu slicznie bedzie potanczy¢ na tej tgczce!
zawotajmy Wojtusia i tanczmy!

— A i owszem — powiedzieli painstwo Janiccy, radzi go-
Sciom, 1 postali po Wojtusia, bo i oni ani pomysleli jakos, ile
to pracy i namystu kosztowata owa Ameryka na taczce, kto-
ra teraz panienki i chtopczyki sgsiedzkie mieli zniszczy€ i za-
trze¢ nogami w pierwszym krakowiaku, rozdeptujac Kordyl-
liery i zasypujgc Amazonke i Mississipi.

Uczniowie Wacia skamienieli prawie ze zgrozy, ustyszaw-
szy poprzednig rozmowe, podobno nawet fzy im w oczach
stanety, a te oczy obrécity sie ku Waciowi po ratunek, ale
przytem milczeli grzeczni chtopczyki, rozumiejgc doskonale,
ze nieprzyzwoitoscig bytoby sprzeciwic¢ sie gosciom -lub pan-
stwu Janickim; tymczasem Wojtus$ juz szedt ze swojg skrzy-
pka; trzej chiopcy zatamali rece, a wtem zawota Wacio:

— Moi panstwo, stoimy przed Ameryka, a w Ameryce,
mianowicie tu oto, gdzie grunt jest réwny, znajdujg sie rozle-
gte stepy, po ktdrych bujajg dzicy Indyanie; otoz jezeli pan-
stwo pozwolicie, to urzadzimy sobie wieczdr tancujacy u tych
dzikich, na stepach amerykanskich!

Na te stowa Wacia jego uczniowie odetchneli, pewni, ze
on wymysli jakis$ sposdb ku ocaleniu Ameryki, a mtodzi go-
Scie skakac zaczeli, wotajac:

— Wiecz0r tancujgcy na stepach amerykanskich! dobrze,
ach dobrzel

Starsi panstwo $miejac sie usiedli na tawce przed tabe-
dzim domkiem i patrzali z daleka, co to bedzie? Wacio
z chlopcami predko przynidst pare desek i potozyt je tak, aby
po nich mozna byto dosta¢ sie prosto do stepéw, nie rozde-
ptujac ponaznaczanych na ziemi linij i szepnat do chtopcow
swoich:

— °redko p  noscie nasze duzg miedziang miednice, ja
bede na niej grat taniec indyjski, a wy chwytajcie wasze tuki,
st-: ty, i patki rozbojnicze z naszej tragedyi i tancujcie wo-
jenny taniec na amerykanskim stepie, bo tam najgladziej,
wiec sobie roboty nie popsujecie; im wyzej bedziecie skakac
i bardziej rek; iinogi n wymachywac, tem lepiej, ale przy-
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tem zamierzajcie sie na siebie i celujcie do siebie, jakbyscie
z sobg walczyli, bo taki jest naprawde charakter wojennego
tanca u dzikich, tylko strzaty miejcie na plecach a luki w go-
re mi trzymac ostroznie, zeby jeden drugiemu oka nie wybi#

Chtopcy w' mgnieniu oka wypetnili Wacia rozkazy, on po-
sadzit obce dzieci z daleka od Ameryki, zapowiedziat im, ze
wieczdr tancujacy w stepach amerykanskich rozpocznie sie
wojennym tafncem ludozercow, i uderzyt dwoma kluczami
w miednice, do gory dnem przewrdcong, a Stefanek, Ole$
i Leonek, skoczywszy na swoje stepy, zaczeli tafcowac na
spos6b dzikich, wyskakujgc co sity a duszac sie przytem ze
$miechu. Wacio wyprawiat taki straszny hatas na swojej
miednicy, ajego uczniowie tak zapalczywie wykrzykiwali,
walczac niby ze sobg, ze obce dzieci w pierwszej chwili zupet-
nie daty sie zwie$¢ i z wytrzeszczonemi oczami, z poroztwiera-
nemi ustami patrzaty na 6w dziwny taniec, jakiego nie wi-
dzialy w zyciu, dopiero spojrzawszy przypadkiem na rodzicow,
zanoszacych sie od $miechu, z ich zdumienia i z samego tanca
zrozumiaty przeciez dzieci, ze to byly zarty i same $miac sie
serdecznie zaczely. Nareszcie, gdy juz wszyscy sie nasmieli
i sami tancerze pomeczeni taficzy¢ wiecej ze $miechu nie mo-
gli, Wacio nagle przestat bi¢ kluczami w miednice, krzyknat
na ostupiatego z zapatrzenia Wojtusia, aby grat oberka
i schwyciwszy jaka$ matg panienke, skoczyt z nig po desce na
amerykanskie stepy i taicowa¢ zaczat ochoczo, wotajagc na
swoich uczniéw i na gosci:

— Za mng chiopcy i panienki! ale po desce, bo to jest
ocean i potoniecie!

Wszyscy $miejac sie skoczyli do niego po desce, jak kazat,
i wywijali oberka w matem kotku na amerykanskich stepach,
bez szkody dla Ameryki, bo cho¢ tam czasem kto nogg o go-
ry Kordylliery albo o rzeke Mississipi lub o Amazonke za-
wadzit, to przeciez tylko troszeczke znac byto i fatwo sie dato
nazajutrz naprawic, wcale nie tak, jakgdyby po catej Ameryce
deptano. A wtem wsrdd najwiekszej ochoty, przyszta pani
Janicka 1 zaprosita wszystkich do dworu na herbate. Wiec
wszyscy wesoto, starsi Smiejac sie, miodzi skaczac, poszli do
pokoju powiadajgc, ze chitopczyki chociaz bez wielkich przy-
gotowan przeciez wyprawili gosciom nowe widowisko, a mia-
nowicie balet nowego zupetnie pomystu, ktdry mozna nazwac
Pas-de-trois. Tak odbyt sie wieczor tancujacy w stepach
amerykanskich, i tak ocalata Ameryka.

Nazajutrz dzieci zwawo ponaprawialy mate szkody wczo-
rajsze na swojej Ameryce, i wykonczyty ja porzadnie, a naste-
pnego dnia przyniesiono Waciowi jego cylinder, parasol, Swie-
ze cygaro, i calg torbe drobnych pierniczkéw i makaronikow
od pani kupcowej Janickiej, aby stuzyty jako pienigdze. Za-
przezono konie, Wacio przemieniony w Anglika wsiadt do
powozu, woznica trzasngt z bicza i udano sie w podréz po
Ameryce. Jechano wolno, noga za noga, bo to podréz trudna
i woznica szczerze wyznat, ze drogi dobrze nie wie, rnusiat
wiec Anglik ciggle go objasnia¢, a objasniat tak zajmujaco,
i kraje byly takie ciekawe, ze konie nawet az uszami strzygty
z wielkiej ciekawosci, stuchajac. Trudno bytoby i opowie-
dzie¢, gdzie i jak jezdzit Anglik i co o kazdym kraju opowia-
dat. Byt w miescie Bostonie, gdzie sie urodzit Franklin
uczony, ktéry wynalazt konduktory, chronigce od piorunow;
byt w plantacyach trzciny cukrowej, bawetlny, kawy i t. d.
gdzie murzyni pracujg, byt w Meksyku, byt w Kalifornii,
gdzie ztoto kopia; byt w Brazylii, peinej drogich kamieni.
Ale ktoby tam zdotat w krotkosci opowiedziec¢, gdzie oni byli,
i 0 tych lasach niezmierzonych, i o tych zwierzetach roznych,
i ptaszkach blyszczacych malenkich, i o ogromnych straszli-
wych wodospadach, i o stepach niezmiernych, petnych zwie-
rzat i dzikich Indyan.

Rozumie sie, ze tego wszystkiego nie mozna byto w jednym
dniu przejecha¢, bo Anglik opowiadat po trochu i historyg
kazdego kraju, jak i kiedy Europejczycy dowiedzieli sie
0 nim, wiec méwit i 0 Kolumbie odkrywcy Ameryki i o Kor-
tezie, ktory Meksyk zdobyt i r6zne a rozne inne rzeczy, o kto-
rych cate ksigzki sg napisane. Woznicy i koniom podobata
sie taka podroz niezmiernie. Jezdzono wiec przez kilka dni,



dopdty, az sam woznica nauczyt sie bez pomocy Anglika trafi¢
do kazdego kraju i wi kazdern miejscu wiedziat, gdzie sie
znajduje i umiat o tern miejscu opowiedzie¢. A potem jeden
kon zostat woznicg i uczyt sie sam jezdzi¢, potem drugi kon.
Dzieci tak sie tg zabawg zajely, ze oderwac sie od niej nie
daty, i juz uktadaty sobie, ze trzeba i Azya, i Afryke i Oce-
anig tak samo odrysowac na tgczce i zwiedzac. Ale Wacio
zapewnit, ze tylko z Azya datoby sie to jako tako zrobi¢, za$
z Afryka i Oceanig poczekac trzeba, az te czesci Swiata bedg
dokfadniej przez dzielniejszych od niego podroznikéw zbada-
ne, bo teraz jeszcze nie zupetnie wiadomo, jak tam jest w nich
posrodku, nie umiatby ich zatem Wacio odrysowac na #ace.

(Zz c. n.)

SZARADA.
(Od Roézyczki dla Stasiuni Cz.)

Pierwsze jest to litera znana w alfabecie,
Pierwsza-trzecia ma wartos¢, jakg sami chcecie,
Drugiem-pierw”zem na kozle siedzac powozicie,
Wszystko utworzy imie, nadane kobiecie.

tamigtéwka zgtoskowa.
(Zuzulki z nad Tykicza).

Z nastepujacych zgtosek: bia—bro—gar—e—i—kot—nek
—nu—pan—ran — utozy¢ wyrazy: 1. Bostwo starozytnych
Grekow. 2. Rzeka w Hiszpanii. 3. Zwierze domowe. 4. Kraj
w Azyi. 5. Kraj w Afryce. 6. Sprzet kuchenny. Poczatkowe
litery od gory do dotu, a koncowe w kierunku przeciwnym
utworzg nazwy dwdch miast chinskich.

ROZWIAZANIA DO N-ru 13-go.

Zagadki:
Zamek.

tamigtéwka w kwadraciku.
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Skrzynka do listow,

Jastzebia przepraszamy, ze tamigtdwek jego zamiesci¢ nie mo-
zemy, gdyz w pierwszej zestawit dwa nazwiska, ktore obok siebie
wygladajg dziwnie, a nawet $miesznie, druga za$ nie jest wedtug
prawidet utozona, gdyz wyrazy powinny mie¢ jednakowg liczbe li-
ter. Cieszymy sie bardzo, ze kochany Jastrzab przyszedt juz do
zdrowia.

Lis Rejneke dobrze utozyt tamigtéwke, ale nie mamy obecnie
na nig miejsca.

Koszatka nadestata pare tamigtéwek, zapominajac dopisa¢ roz-
wigzania. Ach, kochana Koszatko, czyz my mamy czas tamac so-
bie gtowe nad ich odgadnieciem ?

tos juz i sam sie przekonat, ze nie odgadt zagadki Kosa.

Brzozce Z nad Gielczwi. Pismo bedzie odtad wysytane pod
wskazanym adresem. Niechze tylko kochana Brzézka nie zapo-
mni nam donies¢, jak sie uda przedstawienie komedyjki ,,Panna
Barbara”. Liscik jest bardzo dobrze napisany, bo wyraznie, czy-
sto, bez zadnych omytek, a takie, choéby najdtuzsze, zawsze z pra-
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wdziwg przyjemnoscig odczytujemy. Sroczka i Turkawka z nad
Bystrzycy nie sg siostrzyczkami, pierwsza mieszka w Lublinie, na-
zywa sie Terenia, druga ma imie Marynia i mieszka na wsi.

Wilejce. Rubel przestany dla ubogich oddano wedtug prze-
znaczenia, przez zapomnienie nie wspomnieliSmy o tem w poprze-
dniej odpowiedzi. Zadany N-r 10 wystany powtérnie.

Bocian musi by¢ bardzo niecierpliwy, skoro zaraz po napisa-
niu lisciku wyglada odpowiedzi; juz nieraz ttdmaczylismy kocha-
nym korespondentom, ze nie mozemy odpisywa¢ z takim pospie-
chem. Zagadke umiescimy, ale i tu trzeba by¢ cierpliwym. Py-
tanie, ktore Bocian zadaje redakcyi, zadziwito nas troszke. Je-
zeli ptak nasz nie byt w lesie chowany, rnusiat zapewne stysze¢ od
rodzicow i nauczycieli, ze Bog obdarzyt cztowieka rozumem i wo-
la, bo o tem przeciez nawet matym dzieciom moéwia. Zkadze wiec
ta watpliwos¢: ,,Czy cztowiek ma wolng wole?” Bocian chce na
to dowodéw. Na to damy mu rade nastepujgca: Jezeli kiedy
bedzie miat pokuse do ztego, (a to sie zdarza kazdemu) jesli go
opanuje np. lenistwo, popedliwos$¢, lub co$ podobnego, niech zbie-
rze sity i stara sie ten zty poped przezwyciezy¢. Byle chciat szcze-
rze, jesteSmy pewni, ze tego dokona, a wowczas bedzie miat sam
na sobie dowdd najlepszy, ze cziowiek ,,ma wolng wole”.' tami-
gtéwki nasze Bocian odgadt trafnie, zyczymy, aby réwnie pomysl-
nie i watpliwosci swoje rozstrzygnat.

Rezeda wybornie odgadta wszystkie zagadki,
odpowiedZ dana bedzie niezadtugo.

Szczygiet Z nad Gietczwi bardzo tadny sobie wybrat pseudo-
nyrn; sadzac z lisciku, trudno uwierzy¢, aby miat zastugiwac¢ na
te inng nazwe, ktorg ciocia zartem tylko zapewne proponowata.
Janeczka niech kochany Szczygietek usciska od nas w takiej chwi-
li, kiedy nie grymasi. Fiotek z pod Lublina nie odkryt nam pra-
wdziwego swego imienia.

Wszystkim ptakom przesyta pozdrowienie nowy kolega Szczy-
giet.

na reszte listu

Biatej Rézyczce Z nad Mazgawy. Przestane zagadki sie nie
zarzucity, ale wé$réd mnostwa innych czekajg kolei. Mamy juz
przyrzeczenie szanownej autorki ,,Reginki”, ze nasze czytelniczki
obdarzy nowg powiastka w tym roku. Rozwiagzania trafne.

Aurykla i Trawka przedwcze$nie narzekajg na Wiewioéreczke;
moze list na poczcie zaginat, a moze miata jakg przeszkode, pe-
whnie jednak odpisze im wkrétce.

Promyczek niech bedzie cierpliwy,
wana.

Kurzg tapka przesyta pozdrowienie Iskierce.
niestety! musi czeka¢ wraz z innemi.

Lirenka bardzo mity liscik napisata, ale do wypracowania za-
pomniata doda¢ nazwisko prawdziwe i adres. Szarady beda dru-
kowane troszke pézniej.

Sikorce przesyta pozdrowienie Lirenka i redakeya takze.

Chmurka, siostrzyczka Gwiazdki, musi sobie obraé¢ inny pseu-
donym, lub doda¢ co$ do tego, bo juz mamy jedne Chmurke ko-
respondentke, chociaz coprawda dawno juz do nas nie pisata. ta-
migtéwka trafnie odgadnieta. Paulince z Przesladowania trzeba
Wybaczy¢, skoro sie poprawita.

Kruszynce. Dzigkujemy bardzo za wiadomos$¢, ze zabawka
elektryczna tak doskonale sie udata, a malutkiej Stasiuni, co pa-
trzac na pajacykéw tanczacych, wotata tiu-tia-la-la, przesytamy
buziaka. Rozwigzania trafcie, przestane tamigtéwki bedg zamie-
szczone, ale- nie zataz.

Jaskotka Z nad Sekwany odezwata sie nareszcie po dtugiem
milczeniu, ale bo tez juz wiosenka zawitata i wszystkie nasze ko-
chane ptaszyny powinnyby zacza¢ S$wiegota¢ wesoto. Jaskotka
z nad Wisty ma lat 14 nazywa sie Natalcia, Jaskotka z nad Warty
ma imie Zosia, lat 12, Jaskotka z nad Granicy ma imie Helenka,
lat 14, Sikorka ma lat 12, nazywa sie Berta,

Do wszystkich. Upraszamy czytelnikéw naszych o doktadne
wymienienie adreséw obok zgdania przesytki sprawunkow, niepo-
dobna nam bowiem szuka¢ ich i odgadywac z ksigzek pocztowych,
gdy list podpisany pseudonymem lub samem tylko nazwiskiem.

szarada bedzie wydruko-

tamigtowka...

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



